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229. Stiick

573. Kundmachung: Teilweise Aussetzung der Anwendung des Abkommens zwischen der Osterreichi-
schen Bundesregierung und der Regierung der Volksrepublik Polen iiber die
gegenseitige Authebung der Sichtvermerksptlicht

574. Kundmachung:

Teilweise Aussetzung der Anwendung des Abkommens zwischen der Osterreichi-

schen Bundesregierung und der Regierun g der Volksrepublik Polen iiber die

gegenseitige Aufhebung der Sichtvermerksp

icht durch Polen

573. Kundmachung des Bundeskanzlers vom

10. September 1990 iiber die teilweise Ausset-

zung der Anwendung des Abkommens zwi-

schen der Osterreichischen Bundesregierung

und der Regierung der Volksrepublik Polen

iiber die gegenseitige Aufhebung der Sichtver-
merkspflicht

Gemifl §2 Abs. 2 des Bundesgesetzes iiber das
Bundesgesetzblatt 1985, BGBl. Nr. 200, wird
kundgemacht:

BUNDESMINISTERIUM FUR
AUSWARTIGE ANGELEGENHEITEN

Z1. 166.24.01/38-1V.2/90

Verbalnote

Das Bundesministerium fiir auswirtige Angele-
genheiten entbietet der Botschaft der Republik
Polen seine Empfehlungen und beehrt sich mitzutei-
len, dafl. die Osterreichische Bundesregierung in
ihrer Sitzung am 4. September 1990 beschlossen hat,
die Anwendung jener Bestimmungen des Abkom-
mens zwischen der Osterreichischen Bundesregie-
rung und der Regierung der Volksrepublik Polen
iiber die.gegenseitige Aufhebung der Sichtvermerks-
pflicht vom 18. Juli 1972 *), welche die sichtver-
merksfreie Einreise von polmschen Staatsbiirgern
nach Osterreich betreffen, die mit gewchnlichen
Reisepissen oder mit Sammelreisepissen einreisen,

*} Kundgemacht in BGBIL. Nr.330/1972, zuletzt
geindert durch BGBI. Nr. 485/1987

gemifl Artikel 7 des Abkommens mit Wirksamkeit
von Freitag, dem 7.September 1990, 0.00 Uhr,
vorerst fir die Dauer von sechs Monaten
auszusetzen.

Die Erteilung der Sichtvermerke durch &sterrei-
chische Vertretungsbehtrden im Ausland wird auf
der Grundlage der Gegenseitigkeit konsulargebiih-
renfrel erfolgen.

Diese Mafinahme der Osterreichischen Bundes-
regierung wurde notwendig, da der andauernde
unkontrollierte Zustrom einer gréfleren Anzahl von
polnischen Staatsbiirgern nach Osterreich, die hier
illegal Arbeit aufnehmen oder illegale Geschifte
titigen, die offentliche Ordnung und Sicherheit
gefihrdet. Die Sichtvermerkspflicht soll durch eine
bessere Kontrolle der Reisenden der Verletzung
osterreichischer Rechtsvorschriften durch solche
Personen entgegenwirken.

Das Bundesministerium fiir auswirtige Angele-
genheiten beniitzt diese Gelegenheit, der Botschaft
der Republik Polen die Versicherung seiner
ausgezeichneten Hochachtung zu erneuern.

Wien, am 4. September 1990

L.S.

An die
Botschaft der Republik Polen

Wien

Vranitzky
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574.

Kundmachung des Bundeskanzlers vom 10. September 1990 betreffend die teilweise Aussetzung

der Anwendung des Abkommens zwischen der Osterreichischen Bundesregierung und der

Regierung der Volksrepublik Polen iiber die gegenseitige Aufhebung der Sichtvermerkspflicht
durch Polen

AMBASADA POLSKIE]
RZECZYPOSPOLITE] LUDOWE]

Nr. 10-154-90

NOTA WERBALNA

Ambasada Rzeczypospolitej Polskiej przesyla
wyrazy szacunku Ministerstwu Spraw Zagranicz-
nych Republiki Austrii i w odpowiedzi na jego note
Nr. Z1.166.24.01/38-IV.2/90 z dnia 4 wrzesnia
1990 r. ma zaszczyt stwierdzi¢ co nastgpuje:

Wtladze polskie przyjmuja z zaskoczeniem i
ubolewaniem nagla decyzje Rzadu Republiki
Austrii o zawieszeniu stosowania Umowy miedzy
Rzadem Zwigzkowym Republiki Austrii a Rzadem
Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej o wzajemnym
zniesieniu obowigzku wizowego.

Decyzja ta zasadniczo ograniczy polsko-aus-
triacka wymiane osobowg, jak réwniez inne formy
wspblpracy dwustronne;.

Rzeczpospolita Polska jest krajem otwartym,
dzialajacym na rzecz wspolpracy europejskiej, w
tym swobody podrézowania oséb. Decyzja Rzadu
Republiki Austrii jest sprzeczna z kierunkiem
dazen Rzeczypospolitej Polskiej, duchem i litera
procesu KBWE, a zwlaszcza postanowied Konfe-
rencji Wiedeiiskiej i Kopenhaskiej.

Strona polska jest zdania, ze wystepujace w ruchu
osobowym i turystycznym negatywne zjawiska nie
powinny stanowi¢ podstawy do podjecia decyzji,
ktéra swym zasiegiem ogranicza swobode podrézo-
wania wszystkich obywateli obu pafstw, zwlaszcza,
ze wysitki podejmowane przez wladze polskie
przyniosly juz znaczne zmniejszenie skali zjawisk
negatywnych, co potwierdzone zostalo przez
austriackie MSZ.

(Ubersetzung)

BOTSCHAFT DER
VOLKSREPUBLIK POLEN

Nr. 10-154-90

VERBALNOTE

Die Botschaft der Republik Polen in der Republik
Osterreich entbietet dem Bundesministerium fiir
Auswirtige Angelegenheiten ihre Empfehlungen
und beehrt sich, in Beantwortung IThrer Verbalnote
Nr. ZI. 166.24.01/38-IV.2/90, vom 4. September
1990, folgendes festzustellen:

Die Regierung der Republik Polen nimmt mit
Erstaunen und Bedauern den Entschluff der
Regierung der Republik Osterreich iiber die
Aussetzung der Anwendung jener Bestimmungen
des Abkommens zwischen der Osterreichischen
Bundesregierung und der Regierung der Volksrepu-
blik Polen iiber die Aufhebung der Sichtvermerks-
pflicht vom 18. Juli 1972, welche die sichtvermerks-
freie Einreise von polnischen Staatsbiirgern nach
Osterreich betreffen, wahr.

Diese Entscheidung beschrinkt wesentlich den
polnisch-6sterreichischen Reiseverkehr und beein-
trichtigt andere Formen der bilateralen Zusammen-
arbeit.

Die Republik Polen ist ein offenes Land, das sich
fir die europiische Zusammenarbeit, darunter fiir
die Reisefreiheit einsetzt. Die Entscheidung der
Regierung der Republik Osterreich steht im
Widerspruch zu den Bestrebungen Polens, dem
Geist und Buchstaben des KSZE-Prozesses und
insbesondere zu den Beschliissen der Wiener und
Kopenhagener Konferenzen.

Die polnische Regierung vertritt die Meinung,
dafl die im Reiseverkehr auftretenden negativen
Erscheinungen keine Grundlage fiir eine Entschei-
dung sein sollten, die in ihrer Wirkung die
Reisefreiheit aller Biirger beider Staaten ein-
schrinkt, zumal die von den polnischen Behorden
eingeleiteten Mafinahmen zur wesentlichen Ein-
schrinkung negativer Erscheinungen beigetragen
hatten, was durch das Bundesministerium fiir
Auswirtige Angelegenheiten der Republik Oster-
reich bestitigt wurde.
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Decyzja Rzadu Republiki Austrii zmusita wiadze
polskie do podjecia analogicznej decyzji o tymcza-
sowym przywréceniu obowiazku wizowego dla
obywateli Republiki Austrii na okres 6 miesiecy z
dniem 7 wrzesnia 1990 r. o godz. 0.00.

Ambasada Rzeczypospolitej Polskiej korzysta z
okazji, by raz jeszcze zapewni¢ Ministerstwo Spraw
Zagranicznych Republiki Austrii o swym najwyzs-
zym powazaniu.

Wieden, dnia 4 wrze$nia 1990 r.

L.S.

Ministerstwo Spraw Zagranicznych
Republiki Austrii

Wieden
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Durch die Entscheidung der Regierung der
Republik Osterreich ist die Regierung der Republik
Polen gezwungen, eine analoge Entscheidung iiber
die einstweilige Einfihrung der Visapflicht fir
osterreichische Staatsbiirger fir den Zeitraum von
6 Monaten, vom 7. September 1990 an, 0.00 Uhr, zu
treffen.

Die Botschaft der Republik Polen in der Republik
Osterreich beniitzt diese Gelegenheit, dem Bundes-
ministerium fiir Auswirtige Angelegenheiten die
Versicherung ihrer ausgezeichneten Hochachtung
zu erneuern.

Wien, am 4. September 1990
L.S.

An das
Bundesministerium fiir
Auswirtige Angelegenheiten

Wien

Vranitzky
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